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ВЕ КО ВИ ЈЕ ЗИ КА И  
ПИ СМЕ НО СТИ

ДА НИ ЕВРОП СКЕ БА ШТИ НЕ  
У СР БИ ЈИ (2014) 

Крагујевацјеподругипутзаредомбиодомаћиннизапро
грамауоквирунационалнепрославеманифестације„Дани
европске баштине”, прошле године посвећеној индустриј
скомнаслеђу,асадатеминаведенојунаслову.

ДаниевропскебаштинесуманифестацијаСаветаЕвропеи
Европскекомисије,којисеод1991,свакегодинеусептем
бру,обележавајууоко50европскихдржавапрограмимачи
јијециљдасеширокојјавностиутимземљамаприближи
и учини доступним културно наслеђе европскихнарода и
дасетомприликомистакнејединстворазноликостизајед
ничкогевропскогнаслеђа,каоједногоднајкарактеристич
нијихчинилацаевропскогидентитета.Од1999.годинеДЕБ
су осмишљене као туристичкокултуролошка манифеста
цијакојомсепредстављају–локалнаинационалназнања,
вештине, традиција и достигнућа у области архитектуре,
уметностиинауке,алиширициљједасеграђани,упркос
разликамаукултуриијезику,упознајуиразумеју.

Министарствокултуреиинформисањапокровитељскипо
државатуманифестацијуодпочеткањеногорганизовањау
Србији(2002),акаокоординаторпрограмакојисусеодви
јалиуградовимаиопштинамаширомнашеземље,одлучи
лоједаДЕБ2014.уСрбијибудуобележенитемом„Језики
писменост”,настојећидасескренепажњастручнеишире
јавностиназначајписменостиијезикаиважностњиховог
очувања.Уданашњевреме,кадасудоведениупитањеоп
станци малих језика који чине основу културе појединих
европских нација, а ту се убраја и српски језик, посебно
је важно широј јавности указати на историјски настанак
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српског језика и реформе које су наш језик пратиле кроз
историју.

ОдвременадосељавањаЈужнихСловенанаБалкан,преко
мисионарскоградаЋирилаиМетодија,КлиментаиНаума,
прекостарословенског,црквенословенског,славеносрпског,
па до савременог српског књижевног језика, односно ре
формеВукаКараџића,уједноможемопратитииупоредни
развојчитавекултуреједногнародаусвимњенимбаштин
ским и уметничким видовима.Из тог разлога језик и пи
сменостнисусамодеокултурнебаштиненарода,регионаи
читавеЕвропе,већпредстављајуосновпроширењанаучног
знањаипримањакултурнихутицаја.Крозисторијатразво
јајезикаиписменостиогледасеиинтегрисањеуевропске
културнетокове–овимповодомбилојетонаведеноусаоп
штењуМинистарствакултуреиинформисања.

ТемаДЕБ2014.уСрбијибилаје„Језикиписменост”ипо
водомобележавања150годинаодсмртиВукаСтефановића
Караџића(1787–1864)и200годинаодобјављивањаВуко
вихкњига„Малапростонароднаславеносербскапјеснари
ца”и„Писменицасербскогајезика,поговорупростогана
роданаписана”уБечу(1814).Прослављалосеи275година
од рођењаДоситејаОбрадовића (1739 – 1811) и деценија
постојањаЗадужбинекојаносииметогнашегвеликогпро
светитељаипрвогсрпскогминистрапросвете,оснивачаВе
ликешколеипрвеБеоградскебогословије,каои520година
одпојавепрвесрпскештампанекњиге„Октоих”,уштампа
ријиЂурђаЦрнојевићанаЦетињу(1494).

Крагујевацјеподругипутзаредомизабранзадомаћинани
за програма у оквиру централне прославе манифестације
„Даниевропскебаштине”,прошлегодинепосвећенојтеми
„Индустријсконаслеђе–заштитаиревитализација”,собзи
ромнатодазачецисрпскевојнеиндустријележеукомплек
су Војнотехничког завода (Кнежевог арсенала), средином
19. века.НароднабиблиотекаСрбије, Заједницаматичних
библиотекаСрбијеиНароднабиблиотека„ВукКараџић”у
Крагујевцу, четвртог октобра у том градунизомпрограма
остварилисунационалнуманифестацијупрошлогодишњих
„Данаевропскебаштине”,гдеимједобродошлицупожелео
МиркоДемић,директоркрагујевачкебиблиотеке.

Манифестација је почела представљањем изложбе „Језик
и писменост”, коју је у Галерији те библиотеке свечано
отвориоДејан Ристић, државни секретар уМинистарству
културеиинформисања,којајетрајаладо31.октобра.По
ставкутеизложбеприредилесупроф.дрТатјанаСуботин
Голубовић имрДушица Грбић, ауторке текстова „Српско
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средњовековнорукописнонаслеђе”и„Прегледисторијског
развојаћирилскеписменостикодСрбаодњенихпочетакадо
победереформеВукаКараџића”, саВиолетом Јовичинац
Петровић, ауторком уводника у пропратном двојезичном
српскоенглескомкаталогу(преводМиљанаПротићиОли
вераКривошић),илустрованогблокомликовнихприлога.

Наизложбибиласупредстављенафототипскаиздањаили
копијепојединихстраницаодабранихкњига,докуменатаи
периодичнихпубликацијаизфондованајвећихинајзначај
нијихсрпскихбиблиотечкихзбирки,покривајућираздобље
одстарословенскогјезикадопобедеВуковереформе1847.
године.Ауторке изложбе су респектабилнаимена српског
библиотекарства и палеографије, проучаваоци словенске
филологије и истраживачи словенске писмености – проф.
др Татјана СуботинГолубовић, ванредни професор више
предметанаосновним,мастеридокторскимстудијамана
КатедризаисторијуФилозофскогфакултетаУниверзитета
уБеоградуиначелникАрхеографскогодељењаНароднеби
блиотекеСрбије,мрДушицаГрбић,библиотекариархео
графсаветник,руководилацОдељењастареиреткекњиге
из легата БиблиотекеМатице српске. Виолета Јовичинац
Петровићдипломиранијефилологзарускијезикикњижев
ност,библиотекаруМатичномодељењуНБКГ,сарадникна
поставци изложбе и координатор свих програма у оквиру
прославеДЕБ2014.

Посетиоци сумогли да стекну потпуни увид у тему и на
основу видеопрезентације обимнијегматеријала којифи
зичкиниједеоизложбе,каои25паноакојиилуструјуру
кописнуграђу.ЗапотребереализацијеовепоставкеМини
старствокултуреиинформисањаобезбедилојесредстваза
уређењеизложбеногпростора,каоизанабавкувитрина,чи
месууМатичнојбиблиотеци„ВукКараџић”уКрагујевцу
створениодговарајућиусловизареализацијукомплексних
поставки.

ПотомјеуУниверзитетскојбиблиотециуКрагујевцуотво
ренаизложба„Ћирилица–калиграфијeиштампанаписма”,
којапредстављапогледмодерностинаћириличнутрадици
ју.Изложбусучинилирадови студенатаипрофесораФи
лолошкоуметничкогфакултета–ФИЛУМУниверзитетау
Крагујевцу,којисусебавилићириличнимписмомианали
зомрукописасрпскихвеликана(ЛазаКостић,ИвоАндрић,
Исидора Секулић, патријарх Павле и други). На Ђачком
тргу била је отворена изложба „Лик и реч”, која је садр
жаладигиталневерзијезаписамислизнаменитихписаца,у
оригиналуипреводунасрпскијезик.
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Истовремено,уздањуПрвекрагујевачкегимназије,Народ
набиблиотекаСрбијепредставилајеизложбу„Измеђутра
дицијеииновације”,чијисуауторимрЉиљанаПузовићи
МАМирославЛазић.Поставкајепредставиланајзначајније
примеркестаресрпскештампанекњиге,аповодомобележа
вањајубилеја–520.годишњицеобјављивањапрвештампа
некњигенасрпскословенскомјезику„Октоиха”.Завршетак
манифестацијеобухватиојеобилазакБиблиотекеЕпархије
шумадијске,Милошевогвенца(Народнимузеј,Старацркваи
стараскупштинаукојојјепроглашенСретењскиустав1835),
каоисталнепоставкеуоквируСпоменпарка„Крагујевачки
октобар”.

ПодпокровитељствомГрадскеуправеГрадаБеограда,Се
кретаријатазапривреду,Секретаријатазакултуру,заједно
саТуристичкоморганизацијомБеограда,углавномкултур
номиобразовномцентруСрбијеисвих17његовихград
ских општина, бројне установе организовале су око 150
разноврснихизапосетиоцебесплатнихпрограмауоквиру
„Данаевропскебаштине”.Манифестацијајебилаприлика
дасепоновоукаженанашенајзначајнијенаслеђе:„Миро
слављево јеванђеље”уНародноммузејуиАрхивуНиколе
Тесле уМузеју који чува баштину тог научника – које се
налазиналистиУнескоа„Памћењесвета”.

Такође је то била прилика да се истакне лепота и значај
старихсредњовековнихрукописаикњига;дасеосврнена
историјатјезика,писма,писменостииобразовањанаовим
просторима, на Вукову реформу и борбу за српски језик,
најинтересантније и највредније књиге; да се подсети на
најзначајнијествараоцеиличностикојесудопринелераз
војујезикаиписма,каоиочувањекултуресрпскогидругих
народаунашојземљи.

Управо2014.годинеобележавалосеитридеценијеодоб
јављивања првог издања „Хазарског речника” – романа у
100.000речиМилорадаПавића,преведеногна36 језикау
103засебнакласична,дигитална,аудиоидругаиздања,чији
рукописсечувауЛегатутогписцауБеограду,афаксимил
рукописауМузејукњижевностиуБакуу(Азербејџан).

КаоусвимдругимопштинамаиуЗемунујеприређенбо
гат програм, од чега издвајамоизложбу „Од tabula asanta
доМунзаконза”уГалерији„Старакапетанија”,накојојје
представљенразвој језикаиписменостиумултиетничком
Земуну као значајном културном центру од постанка до
данас.
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Венцловићевсентандрејскибуквар1717.

БиблиотекаградаБеоградаусвојојЧитаоници
Одељења уметности представила је „Венцло
вићевСентандрејскибуквар1717”,фототипско
издање са рашчитаним текстом и савременим
преводом. Овај руком писани српскословен
ски буквар приредили су и пропратне студије
написали проф. др Димитрије Е. Стефановић
(ИнститутзасрпскијезикСАНУ,универзитети
уБеоградуиБудимпешти)ипроф.дрТомислав
Јовановић(ФилолошкифакултетУниверзитета
уБеограду). Једнооднајзначајнијихделасрп
скеисторијеидуховностиСрбаизМађарскеоб
јавили су прошле године Радионица „Венцло
вић” из Будимпеште (директорМиланЂурић)
иИК„Арте”изБеограда (главнииодговорни
уредникМиодраг Јакшић). Аутор тог буквара
је јеромонах Гаврил Стефановић Венцловић
(1690–1749), црквени писац и проповедник.
Сентандрејскибукварје1872.годинеописаои
објавиоСтојанНоваковић,наводећидасеруко
пис тог буквара налази у библиотециСрпског
ученогдруштваподбројем141идајенабављен
заједносадругимВенцловићевимрукописима.

СалонсагрбовимаЗавичајногодељењаБГБ,где
сеналазифондстарихиреткихкњигаикњига
оБеограду,токомтрајањаДЕБ2014,испуњава
ла је изложба „Драгоцености славеносербског
доба”, на којој су представљена најзначајнија
деланеправеднозаборављенихписацапредву
ковскеепохе.Реч јеоделимаизсвихнаучних
области,одфизике,биологије,медицине,преко
географије и историје до правних и друштве
нихнаука.Универзитетскабиблиотека„Свето
зарМарковић” истим поводом представила је
19букваранасталиход1699.до1867.годинеи
споменсобукњижевницеИсидореСекулић.

Какојеманифестација„Даниевропскебаштине”,пресвега
усмерена намладе, посебно на ученике основних и сред
њихшкола,билајетоиизузетнаприликадасе,усарадњи
саСекретаријатомзаобразовање,отворешколеуБеограду
иширомСрбије,штојеоствареноиусарадњисамузејима
иустановамакултуре,каоианимирањемученикадапосе
теизложбе, радионицеи друге догађаје.Педагошкимузеј
тимповодомприредиојеизложбупосвећенупрвомбуквару,
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апосетиоцисутумогливидетиидокументеоисторијату
просветеипедагогијеуСрбијиикодСрба,реткеуџбенике
идругеекспонате,докјеВуковиДоситејевмузејприредио
изложбу„Доситејупортрету”,којајетрајаладо15.децем
бра.ЗанимљивепрограмеималесубеоградскаФилолошка
гимназија,ПрваиПетабеоградскагимназија,Основашкола
„Краљ Петар Први”, Основа школа „Јелена Ћетковић” и
другешколе.

Нушићеваделаисловенскиапостолинафилму

Југословенскакинотека,поводом150годинаод
рођења БраниславаНушића (1864–1938), при
казалајефилмовеСојеЈовановић„Др”(1962),
Столета Јанковића„Народнипосланик” (1964)
иВукаБабића„Прерата”(1966),насталимпо
делиматог„највећегдрамскогписцакогаједа
лаепохареализма”,какосматраЈованДеретић.
УЦентру„Сава”18.септембра,изванпрограма
ДЕБ,премијерно јеприказанфилмчешкогре
жисераПетраНиколаева„ЋирилоиМетодије–
словенски апостоли”, a Унеско je 2013. био
прогласиогодиномтихмисионара.

ПрограмиДЕБ2014.уБеограду,каоидосада,одвијалису
сеутрицелине,одонихнатему„Језикиписменост”,преко
већустаљених„Отворенихвратаградскихздања,историј
скихкућаилегата”идругихпросторакојитокомгодинени
судоступнизајавност,падотрећегдела–отворенихврата
бројнихархива,библиотека,музеја,школа,задужбина,цен
таразакултуруидругихустановакултуре,атакојебилои
широмСрбије.

ПодсетимоовдеидајеБеоград2006.годинебиодомаћин
централнеманифестацијеДЕБзаСрбијуисеминараСЕза
земљеЈугоисточнеЕвропе,а2007.уорганизацијисаСаве
томЕвропе,ЕвропскомкомисијомиМинистарствомкулту
ре,домаћинцентралнепрославезачитавуЕвропу,уоквиру
председавањаСрбијеуКомитетуминистараСЕ.

Све наведено надовезало се на претходни Међународни
данписмености–8.септембарисимболичнопоклопилоса
Европскимданомјезика–26.септембра,којимповодомЗа
дужбина„ДоситејОбрадовић”јеорганизовалаокруглисто
„Српски језик у породици европских језика: традиција и
савременитренутак”.


